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Titre du programme de 2010

Dans le numéro de juillet, nous vous avons annoncé que c'est le théme de la jungle qui
avait été retenu. Le présent numéro vous présente « Destination Jungle » comme titre
du programme du Club de lecture d'été TD 2010. Celui -ci convient parfaitement & notre
programme bilingue et sera utilisé tant pour notre affiche anglaise que francaise. Nous
remercions le comité francophone pour sa suggestion!

A propos de l'illustrateur Stéphane Jorisch

Pour illustrer le programme « Destination Jungle », ce sont les dessins créatifs et colorés
du trés talentueux Stéphane Jorisch qui seront utilisés. Nombreux sont ceux qui
connaissent déja ses livres primés Suki's Kimono, The Owl and the Pussycat et
Jabberwocky. Parmi les livres d'images qu'il a illustrés se trouvent Anancy and the
Haunted House, Emily’s Piano, The Trial of the Stone, Rosie and Buttercup et Lulu’s



Pajamas. Non seulement Stéphane Jorisch est-il illustrateur de livres pour les jeunes,
mais il illustre également pour des magazines et il a créé des dessins pour le renommé
Cirque du Soleil. Notre illustrateur est né en Belgique et a grandi a Lachine, au Québec.
Actuellement, il vit & Montréal avec sa famille.

Statistiques sur le site Web national destiné aux enfants

Le superbe site Web national destiné aux enfants de cette année a remporté un franc
succes, tel que le révéle le nombre de visites. Il y a eu 15 348 visites en anglais et 2 336
en francais pour un total de 17 684. Il s'agit d'une augmentation par rapport au total de
15 825 visites en 2008.

Un nombre impressionnant de livres ont été lus, soit 41 285 livres en anglais et en francais.
Les critiques de livres soumises dans les deux langues ont atteint un total de 156.

Les pages les plus populaires dans les deux langues ont été celles des jeux, suivies du
contenu interactif — le Manoir mystérieux et Donne un nom a I'Agent 009. Ensuite, les

pages les plus populaires en francais ont été celles des sites Web; et en anglais, celles
des listes de livres.

Le nombre de visiteurs ayant lu les critiques soumises par les enfants était éleveé et a
démontré le grand intérét des enfants quant aux recommandations des autres enfants.

De toute évidence, certaines bibliotheques ont axé certaines de leurs activités
hebdomadaires sur le contenu du site Web.

Sommet national sur la lecture TD

Les inscriptions au Sommet national sur la lecture TD sont en cours. Le Sommet se
tiendra du jeudi 12 novembre au vendredi 13 novembre 2009 a Toronto, en Ontario,
Canada.

Les 12 et 13 novembre, le Sommet national sur la lecture TD : La lecture et la démocratie
réunira des auteurs, des éducateurs, des éditeurs, des bibliothécaires, des universitaires,
des chercheurs, des chefs d'entreprise, des fonctionnaires ainsi que des jeunes qui
désirent débattre du plan a élaborer pour créer une culture de lecture au Canada. Des
conférenciers d'ici et d'ailleurs partageront leur expérience et les résultats de leurs
recherches en matiere d'élaboration de programmes de promotion de la lecture. Les
délégués pourront ainsi s'en inspirer pour jeter les bases de nouveaux programmes et de
nouvelles politiques avec la participation des gouvernements provinciaux et fédéral. Parmi
les conférenciers qui ont confirmé leur participation se trouvent Ana Maria Machado
(Brésil), Ingrid Bon (Pays-Bas), Tom King (Canada), Charles Pascal (Canada),

Cory Doctorow (Royaume-Uni) et Elisa Bonilla (Mexique).



Pour obtenir une liste compléte des conférenciers, des renseignements relatifs au
programme ainsi que des détails au sujet de l'inscription, veuillez visiter le Sommet
national sur la lecture TD [http://www.nationalreadingsummit.ca/fr/] et prenez part a ce
débat important.

Veuillez transmettre ce message a vos collegues et associés que cet enjeu crucial pourrait
intéresser.

Date limite du dép6t des candidatures pour les Prix des bibliotheques

La date limite pour déposer les candidatures pour les Prix des bibliotheques du Club de
lecture d'été TD arrive a grands pas, n'‘oubliez pas de le faire! Présentez votre demande
de telle sorte que votre succursale se mérite une reconnaissance nationale. Partagez les
détails de votre projet, vos stratégies efficaces de sensibilisation et votre créativité dans la
mise en ceuvre du programme afin d'inciter d'autres bibliotheques publiques a élaborer
des programmes semblables pour développer les capacités de lecture et d'écriture chez
les enfants.

Les deux programmes les plus innovateurs et exceptionnels du Club de lecture d'été TD
en anglais et en frangais recevront chacun des prix en argent. De plus, les gagnants dans
les deux langues assisteront a la cérémonie de remise des prix en juin.

Ne tardez pas, faites-le dés aujourd'hui. Pour obtenir plus d'information, veuillez visiter :
www.td-club-td.ca.

La date limite est le 15 novembre 2009.

Donnez un nom au wiki du CLE TD!

Bientdt, le Club de lecture d'été TD procédera au lancement d'un wiki pour vous tenir au
courant de I'évolution du programme et fournir davantage d'occasions de partager de
l'information. Nous cherchons un nom pour le wiki, autre que Wiki du Club de lecture d'été
TD. Nous attendons vos suggestions. Veuillez les transmettre par courriel a I'adresse qui
apparait ci-apres. D'autres détails au sujet du wiki et de son lancement vous parviendront
prochainement.

Veuillez faire parvenir vos questions, commentaires ou suggestions a Anna Cocca,
coordonnatrice du Club de lecture d’été TD a acocca@torontopubliclibrary.ca.

Le volume 1, numéro 10 est rédigé par Anna Cocca, coordonnatrice du Club de lecture
dété TD.
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